ANHANG IX

Liste nach Artike4 der Beitrittsakte: Litauen

1. FREIER WARENVERKEHR

1. 32001L 0082: Richtlinie 2001/82/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fur Tierarzneimittdl @G48l
vom 28.11.2001, ).

Abweichend von den QualitaisSicherheitsund Wirksamkeitsanforderungen gemalf der Richt

linie 2001/82/EG behalten die Marktzulassungen fur Arzneimittel in dem (von Litauen in der
AnlageA zu diesem Anhang in einer Spracheiihittelten) Verzeichnis, die vor dem Beitritt nach
litauischem Recht erteilt wurden, ihre Gultigkeit, bis sie entsprechend dem Besitzstand und dem in
dem genannten Verzeichnis festgelegten Zeitplan erneuert werden bzw. bisJamuat.2007,

wenn dies defriihere Zeitpunkt ist. Entgegen den Bestimmungen des Tité&lapitel 4 der Richt

linie kommt den unter diese Ausnahme fallenden Marktzulassungen die gegenseitiganAumeg

in den Mitgliedstaaten nicht zugute.
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2. 32001 L0083: Richtlinie 2001/8&G des Europaischen Parlaments und des Rates vom
6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fir Humanarzneimittél 3ABI.
vom 28.11.2001, $K7).

Abweichend von den Qualitai2Jnbedenklichkeitsund Wirksamkeitsanforderungen gemaf der
Richtlinie 2001/83/EG behalten die Marktzulassungen fur Arzneimittel in dem (von Litauen in
AnhangA in einer Sprache (ibermittelten) Verzeichhidie vor dem Beitritt nach litauischem

Recht erteilt wurden, ihre Gultigkeit, bis sie entsprechend dem Bsittund dem von Litauen
vorgelegten Zeitplan erneuert werden bzw. bis zudaduar 2007, wenn dies der friihere Zeitpunkt
ist. Die Bestimmungen des Titdls Kapitel 4 der Richtlinie gelten nicht fir die unter diese Aus

nahme fallenden Marktzulassungen.

2.  FREIZUGIGKEIT

Vertrag zur Grindung der Europaischen Gemeinschaft

31968 L0360: Richtlinie 68/360/EWG des Rates vom Q@&tober 1968 zur Aufhebung der Reise

und Aufenthaltsbeschréankungen fur Arbeitnehmer der Mitgliedstaaten und ihre Familienangehori
gen innerhalb der Gemeinschaft (ABI2B7 vom 19.10.1968, 33), zuletzt geandert durch:

! [Verzeichnis wn Litauen in Dokument 20982/02 CONF 60/02 vorgelegt.]
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- 11994N: Akte Uber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der VertEagtitt der
Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Kénigreichs Semy@dBl. C 241
vom 29.8.1994, 21)

31968R 1612: VerordnundEWG) Nr.1612/68 des Rates vom XBktober 1968 Uber die Frei
zugigkeit der Arbeitnehmer innerhalb der Gemeinschaft (ARSTZ vom 19.10.1968, ), zuletzt

geandert durch:

—  31992R 2434: VerordnundEWG) Nr.2434/92 des Rates vom 27.7.1992 (ABR45 vom
26.8.1992, S1)

31996 LO071: Richtlinie 96/71/EG des Europaischen Parlaments und des Rates \ezdber
1996 Uber die Entsendung von Arbeithehmern im Rahmen der Erbringung votidisgngen
(ABI. L 18 vom 21.1.1997, 9)).

1. Hinsichtlich der Freiztigigkeit von Arbeitnehmern und der Dienstleistungsfreiheit mit vor
Ubergehender Entsendung von Arbeitskraften im Sinne des Ardikigs Richtlinie 96/71/EG
gelten Artikel39 und Artilel 49 Absatzl des EGVertrags zwischen Litauen einerseits und
Belgien, der Tschechischen Republik, DAnemark, Deutschland, Estland, Griechenland, Spa
nien, Frankreich, Irland, Italien, Lettland, Luxemburg, Ungarn, den Niederlanderrei@ster
Polen, Pomgal, Slowenien, der Slowakei, Finnland, Schweden und dem Vereinigten
Kdnigreich andererseits in vollem Umfang nur vorbehaltlich der Ubergangsbestimmungen der
Nummern 2 bis 14.
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Abweichend von den Artikeln 1 bis 6 der Verordnung (EWG) Nr. 1612/6®isnzlum Ende
eines Zeitraums von zwei Jahren nach dem Tag des Beitritts werden die derzeitigen
Mitgliedstaaten nationale oder sich aus bilateralen Abkommen ergebende Mal3hahmen
anwenden, um den Zugang litauischer Staatsangehdriger zu ihren Arbeitsmarkigelizu

Die derzeitgen Mifgliedstaaten kénnen solche MalRnahmen bis zum Ende eines Zeitraums

von funf Jahren nach dem Tag des Beitritts weiter anwenden.

Litauische Staatsangehdrige, die am Tag des Beitritts rechtmé&liig in einem derzeitigen Mit
gliedstat arbeiten und fir einen ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten oder langer
zum Arbeitsmarkt dieses Miliedstaats zugelassen waren, haben Zugang zum Arbeitsmarkt
dieses Mitgliedstaats, aber nicht zum Arbeitsmarkt anderer Mitgliedstaaten, die nationale

Malnahmen anwenden.

Litauische Staatsangehdrige, die nach dem Beitritt flir einen ununterbrochenen Zeitraum von
12 Monaten oder langer zum Arbeitsmarkt eines derzeitigen Mitgliedstaats zugelassen waren,
geniel3en dieselben Rechte.

Die in den Unterabsatzehund 3 genannten litauischen Staatsangehdrigen verlieren die dort
gewdahrten Rechte, wenn sie den Arbeitsmarkt des derzeitigen Mitgliedstaats freiwillig

verlassen.

Litauischen Staatsangehdrigen, die am Tag des Beitritts oder wahrend eines Zeitraums, in
dem nationale Malinahmen angewandt werden, rechtméalfiig in einem derzeitigen Mitgliedstaat
arbeiten und weniger als Monate zum Arbeitsmarkt dieses Mitgliedstaats zugelassen

waren, werden diese Rechte nicht gewahrt.
Vor Ende eines Zeitraums von zwei Jahnach dem Tag des Beitritts wird der Rat die

Funktionsweise der Ubergangsregelungen nach Nummer 2 anhand eines Berichts der

Kommission Uberprfen.
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Bei Abschluss dieser Uberpriifung und spatestens am Ende eines Zeitraums von zwei Jahren
nach dem Bgiitt teilen die derzeitigen Mitgliedstaaten der Kommission mit, ob sie weiterhin
nationale oder sich aus bilateralen Vereinbarungen ergebende Mal3hahmen anwenden, oder ob
sie kunftig die Artikel 1 bis 6 der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 anwenden mdchten.

Erfolgt keine derartige Mitteilung, so gelten die Artikel 1 bis 6 der VerordiiHWgG)

Nr. 1612/68.

Auf Ersuchen Litauens kann eine weitere Uberpriifung vorgenommen werden. Dabei findet
das unter Nummer 3 genannte Verfahren Anwendung, das innerhalb voiViseetien nach

Erhalt des Ersuchens Litauens abzuschlielRen ist.

Ein Mitgliedstaat, der am Ende des unter Nummer 2 genannten Zeitraums von funf Jahren
nationale oder sich aus bilateralen Abkommen ergebende Malinahmen beibehalt, kann im
Falle schwerwiegendé&torungen seines Arbeitsmarktes oder der Gefahr derartiger Stérungen
nach entsprechender Mitteilung an die Kommission diese MafRnahmen bis zum Ende des
Zeitraums von sieben Jahren nach dem Tag des Beitritts weiter anwenden. Erfolgt keine
derartige Mitteiling, so gelten die Artikdl bis6 der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68.

Wahrend des Zeitraums von sieben Jahren nach dem Tag des Beitritts werden die
Mitgliedstaaten, in denen gemald den Nummern 3, 4 oder 5 die Artikel 1 bis 6 der Verordnung
(EWG) Nr.1612/68 fur litauische Staatsangehérige gelten und die wahrend dieses Zeitraums
Staatsangehoérigen Litauens zu Kontrollzwecken Arbeitsgenehmigungen erteilen, dies auto

matisch tun.
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Die Mitgliedstaaten, in denen gemal? den Nummern 3, 4 oder 5 die Artileebbr Ver
ordnung (EWG) Nr. 1612/68 fur litauische Staatsangehdrige gelten, kdnnen bis zum Ende
eines Zeitraums von sieben Jahren nach dem Beitritt die in den folgenden Absatzen-beschrie

benen Verfahren anwenden.

Wenn einer der Mitgliedstaaten im Sinthes Unterabsatzes 1 auf seinem Arlpegiikt

Storungen erleidet oder voraussieht, die eine ernstliche Gefahrdung desstagimtarsls oder

des Beschaftigungsstandes in einem bestimmten Gebiet oder Beruf mit sich bringen kdnnten,
unterrichtet dieser Mitgiidstaat die Kommission und die anderen Mitgliedten und

Ubermittelt diesen alle zweckdienlichen Angaben. Der Mitgliedstaat kann die Kommission auf
der Grundlage dieser Unterrichtung um die Erklarung ersuchen, dass die Anwendung der
Artikel 1 bis 6 deNerordnung (EWG) Nr. 1612/68 zur Wiederherstellung der normalen
Situation in diesem Gebiet oder Beruf ganz oder teilweise ausgesetzt wird. Die Kommission
trifft Gber die Aussetzung und deren Dauer und Geltungsbereich spatestens zwei Wochen,
nachdem sie miem Ersuchen befasst wurde, einesEnéidung und unterrichtet den Rat

von dieser Entscheidung. Binnen zwei Wochen nach der Entscheidung der Kommission kann
jeder Mitgliedstaat beantragen, dass diese Entscheidung vom Rgmjack gemacht oder
geanderwird. Der Rat beschliel3t binnen zwei Wochen mit qualifizierter Mehrheit tber

diesen Antrag.
Ein Mitgliedstaat im Sinne des Unterabsatzes 1 kann in dringenden und aufRetigpéwidhn

Fallen die Anwendung der Artikel 1 bis 6 der Verordnung (EWG)LBt2/68ausetzen und

dies der Kommission unter Angabe von Griinden nachtraglich mitteilen.
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Solange die Anwendung der Artikel 1 bis 6 der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 gemal3 den
Nummern 2 bis 5 und 7 ausgesetzt ist, findet Artikel 11 der Verordnung algedigehorige

der derzeitigen Mitgliedstaaten in Litauen und auf litauische Staatsangehdrige in den
derzeitigen Mitgliedstaaten unter folgenden Bedingungen Anwendung:

— die Familienangehdorigen eines Arbeitnehmers nach Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe a der
Verordnung, die am Tag des Beitritts bei dem Arbeitnehmer im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats ihren rechtmafigen Wohnsitz hatten, haben nach dem Beitritt sofortigen
Zugang zum Arbeitsmarkt dieses Mitgliedstaats. Dies gilt nicht fur die Familienangehd
rigen enes Arbeitnehmers, der weniger alsM@nate rechtmafig zu dem Arbeitsmarkt

des betreffenden Mitgliedstaates ziageen war;

— die Familienangehdorigen eines Arbeitnehmers nach Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe a der
Verordnung, die ab einem Zeitpunkt nach deeitritt, aber wéahrend des Zeitraums der
Anwendung der genannten Ubergangsregelungen bei demmateier im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats ihren rechtmafigen Wohnsitz hatten, haben Zugang
zum Arbeitsnarkt des betreffenden Mitgliedstaats, wenn sied@stens achtzehn
Monate in dem betreffenden Mitgliedstaat ihren Wohnsitz hatten oder ab dem dritten
Jahr nach dem Beitritt, wenn dieser Zeitpunkt friher liegt.

Gunstigere nationale oder sich aus bilateralen Abkommen ergebende MalRnahmen bleiben von

diesen Bestimmungen unberihrt.
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10.

11.

12.

Soweit bestimmte Vorschriften der Richtlinie 68/360/EWG nicht von den Vorschriften der
Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 getrennt werden kénnen, deren Anwendung gemalf den
Nummern 2 bis 5 und 7 und 8 aufgeschoben wird, kbnneundntand die deeitigen
Mitgliedstaaten in dem Mal3e, wie es fur die Anwendung der Nummern 2 bis/AwnatB

erforderlich ist, von diesen Vorschriften abweichen.

Werden nationale oder sich aus bilateralen Abkommen ergebende Malinahmen von den der
zeitigen Mitgliedstaaten gemaR den oben genannten Ubergangsregelungeanaigso
kann Litauen gleichwertige MaRnahmen gegentiber den Staatsangehdrigen desdetref

Mitgliedstaats oder der betreffenden Mitgliedstaaten beibehalten.

Wird die Anwendag der Artikell bis6 der VerordnungEWG) Nr.1612/68 von einem der
derzeitigen Mitgliedstaaten ausgesetzt, so kann Litauen gegenuber der Tschechischen Repu
blik, Estland, Lettland, Ungarn, Polen, Slowenien oder der Slowakei die unter Ndmmer
festgelegen Verfahren anwenden. In dieser Zeit werden Arbeitsgenehmigungen, die Litauen
Staatsangehorigen der Tschechischen Republik, Estlands, Lettlands, Ungarns, Polens, Slowe

niens und der Slowakei zu Kontrollzwecken ausstellt, automatisch erteilt.

Jeder dezeitige Mitgliedstaat, der nationale Ma3nahmen gemal den Nummern 2 bis 5 und 7
bis 9 anwendet, kann im Rahmen seiner einzelstaatlichen Rechtsvorschriften eine grol3ere
Freiziigigkeit einfihren als sie am Tag des Beitritts bestanscdiel3lich des unege

schrankten Zugangs zum Arbeitsmarkt. Ab dem dritten Jahr nach dem Beitritt kann jeder der
zeitige Mitgliedstaat, der nationale Mal3nhahmen anwendet, jederzeit beschliel3en, stattdessen
die Artikel 1 bis 6 der Verordnun@&WG) Nr.1612/68 anzuwenden. Dieokhmission wird

Uber derartige Beschlisse unterrichtet.
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13. Um tatsachlichen oder drohenden schwerwiegenden Stdérungen in bestimmten empfindlichen
Dienstleistungssektoren auf ihren Arbeitsmarkten zu begegnen, die sich in bestimmten
Gebieten aus der lAndd&ergreifenden Erbringung von Dienstleistungen im Sinne des Arti
kels 1 der Richtlinie 96/71/EG ergeben konnten, konnen Deutschland und Osterreich, solange
sie gemaR den vorstehend festgelegten Ubergangsbestimmungen nationale MaRnahmen oder
Maflinahmen aufgnd von bilaterken Vereinbarungen tber die Freizigigkeit litauischer
Arbeitnehmer anwenden, nach Unterrichtung der Kommission von Artikel 49 Absatz 1 des
EG-Vertrags abweichen, um im Bereich der Erbringung von Dienstleistungen durch in
Litauen niedergelagne Untarehmen die zeitweilige grenziiberschreitende Beschéaftigung
von Arbeitnehmern einzuschranken, deren Recht, in Deutschland oder Osterreich eine Arbeit

aufzunehmen, nationalen Maflinahmen unterliegt.

Folgende Dienstleistungssektoren kbnnen von deveidhung betroffen sein:

- in Deutschland

Sektor NACE-Codé”, sofern nicht anders

angegeben

Baugewerbe, einschliel3lich verwandtg 45.1 bis 4;
Wirtschaftszweige Im Anhang zur Richtlinie 96/71/EG auf
gefuhrte Tatigkeiten

Reinigung von Gebauden, Inventadun| 74.70 Reinigung von Gebauden,

Verkehrsmitteln Inventar und Verkehrsmitteln
Sonstige Dienstleistungen 74.87 Nur Téatigkeiten von Innen
dekorateuren
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in Osterreich

Sektor NACE-Codé”, sofern nicht anders
angegeben
Erbringung von géartnerischen Dienst | 01.41

leistungen

Be- und Verarbeitung von Natursteiner
a.n.g.

126.7

Herstellung von Stahlund Leichtmetall
konstruktionen

28.11

Baugewerbe, einschliel3lich verwandte
Wirtschaftszweige

r45.1 bis 4;
Im Anhang zur Richtlinie 96/71/EG auf
gefuhrte Tatigkgen

Schutzdienste

74.60

Reinigung von Gebauden, Inventar un
Verkehrsmitteln

d74.70

Hauskrankenpflege

85.14

85.32

Sozialwesen a.n.g.

)

NACE: siehe 31990 R 3037: Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates vom

9. Oktober 1990 betreffend die statistie Systematik der Wirtschaftszweige in der
Europaischen Gemeinschaft (ABI. L 293 vom 24.10.1990, S. 1), zuletzt geandert durch
32002R 0029: Verordnung (EG) Nr. 29/2002 der Kommission vom 19.12.2001 (ABI.

L 6 vom 10.1.2002, S. 3).
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14.

In dem MaRe, wie Deuthland oder Osterreich nach MaRgabe der vorstehenden Unterabsatze
von Artikel 49 Absatz 1 des E®ertrags abweichen, kann Litauen nach Unterrichtung der

Kommission gleichwertige Mal3naten ergreifen.

Die Anwendung dieser Nummer darf nicht zu Bedingungenlie zeitweilige Freiztgigkeit

von Arbeitnehmern im Rahmen der landertbergreifenden Erbringung von Dienstleistungen
zwischen Deutschland bzw. Osterreich und Litauen fithren, die restriktiver sind als die zum
Zeitpunkt der Unterzeichnung des Beitrittsvags geltenden Bedingungen.

Die Anwendung der Nummern 2 bis 5 und 7 bis 12 darf nicht zu Bedingungen fir den Zugang
litauischer Staatsangehdriger zu den Arbeitsmarkten der derzeitigen Mitgliedstaaten fuihren,
die restriktiver sind, als die zum Zeitpurddr Unterzeichnung des Beitrittsvertrags geltenden

Bedingungen.

Ungeachtet der Anwendung der Bestimmungen unter den Nummern 1 bis 13 raumen die
derzeitigen Mitgliedstaaten wahrend der Dauer der Anwendung nationaler oder sich aus
bilateralen Vereinbarungesrgebender MalRnahmen Arbeitnehmern, die Staatsangehdrige
eines Mitgliedstaats sind, beim Zugang zu ihren Arbgitkten Vorrang vor Arbeitnehmern

ein, die Staatsangehorige eines Drittstaats sind.
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Litauische Wanderarbeitnehmer und ihre Familien, dibtreal3ig in einem anderen Mit
gliedstaat ihren Wohnsitz haben und dort arbeiten, oder Wanderarbeitnehmer aus anderen
Mitgliedstaaten und ihre Familien, die rechtmafig in Litauen ihren Wohnsitz haben und dort
arbeiten, durfen nicht restriktiver behandeltrden als dieselben Personen aus Drittstaaten,
die in diesem Mitgliedstaat bzw. Litauen ihren Wohnsitz haben und dort arbeiten. Dartber
hinaus durfen Wanderarbeitnehmer aus Drittéin, die in Litauen ihren Wohnsitz haben und
dort arbeiten, gemal dem Gdsatz der Gemeinschaftéferenz nicht glinstiger behandelt

werden als litauische Staatsangehdrige.

3. FREIER DIENSTLEISTUNGSVERKEHR

1. 31994L 0019: Richtlinie 94/19/EG des Europaischen Parlaments und des Rates \Wai 30.
1994 uber Einlagensicherungstsme (ABIL 135 vom 31.5.1994, 3)

Abweichend von Artikell Absatzl der Richtlinie 94/19/EG gilt die Mindestsicherung in Litauen
bis zum 31Dezember 2007 nicht. Litauen tragt dafur Sorge, dass die Sicherung nach dem litaui
schen Einlagensicherungssgm bis zum 31Dezember 2006 mindestens EW&R481 und vom

1. Januar 2007 bis zum 3Dezember 2007 mindestens EWR377 betragt.
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Die anderen Mitgliedstaaten sind wahrend der Ubergangszeit weiterhin berechtigt, einer Zweig
niederlassung eines litaursn Kreditinstituts in ihrem Staatsgebiet die Tatigkeit zu untersagen,
solange eine solche Zweigniederlassung sich nicht einem offiziell anerkannten Einlagensieherungs
system im Staatsgebiet des betreffenden Mitgliedstaats anschlief3t, um die Differehem\aer
Sicherungshoéhe in Litauen und der in ArtiKeAbsatzl genannten Mindestsicherung augeu

chen.

2. 31997L 0009: Richtlinie 97/9/EG des Europdaischen Parlaments und des RatesMénz 3.
1997 Uber Systeme fiur die Entschadigung der Anleger. (AB4 vom 26.3.1997, 22)

Abweichend von Artikeld Absatzl der Richtlinie 97/9/EG gilt die Mindestentschéadigung in

Litauen bis zum 31Dezember 2007 nicht. Litauen stellt sicher, dass die Entschadigung nach dem
litauischen Anlegerentschadigungssystaszum 31Dezember 2005 mindestens EBR92 und

vom 1.Januar 2006 bis zum 3ezember 2007 mindestens EWR585 betragt.

Die anderen Mitgliedstaaten sind wahrend der Ubergangszeit weiterhin berechtigt, einer Zweig
niederlassung einer litauischen Wpierfirma in ihrem Staatsgebiet die Tatigkeit zu untersagen,
solange eine solche Zweigniederlassung sich nicht einem offiziell anerkannten Anlegerentschadi
gungssystem im Staatsgebiet des betreffenden Mitgliedstaats anschliel3t, um die Differenz zwischen
der Entschadigungshoéhe in Litauen und der in ArdkAbsatzl genannten Mindestentschadigung

auszugleichen.
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4. FREIER KAPITALVERKEHR

Vertrag Uber die Europaische Union,

Vertrag zur Griindung der Europaischen Gemeinschaft

Ungeachtet der Verpflichtueg aus den Vertragen, auf die sich die Europaische Union grindet,

kann Litauen seinam Tag der Unterzeichnumgr vorliegenden Akte geltenden Rechtsebriften

Uber den Erwerb von landwirtschaftlichen Flachen und Waldern durch Staatsangehdrige der
Mitgliedstaaten und durch Gesellschaften, die nach den Gesetzen eines anderen Mitgliedstaats
gegrundet wurden und in Litauen weder niedergelassen noch eingetragen sind und dort auch keine
Zweigniederlassungen odetellen haben, nach dem Tag des Beitrittlsesie]ahre lang beibehal

ten. Auf keinen Fall darf ein Staatsangehoériger eines Mitgliedstaates beim Erwerb von fandwirt
schaftlichen Flachen und Waldern ungtinstiger als zum Datum der Unterzeichnung des Beitritts
vertrags behandelt werden, noch darf er ildster behandelt werden als Staatsangehdrige von
Drittstaaten.

Staatsangehorige eines anderen Mitgliedstaats, die sich in Litauen als selbststandige Landwirte nie
derlassen und dort ihren Wohnsitz haben wollen, die seit mindestens drei Jahrerbrouineter

ihren rechtméafigen Wohnsitz in Litauen haben und in dieser Zeit landwirtschaftlich tatig waren,
durfen weder den Bestimmungen des vorstehenden Absatzes noch anderen Verfahren, als sie fur

litauische Staatsangehérige gelten, unterworfen werden.

Im dritten Jahr nach dem Tag des Beitritts wird eine allgemeine Uberpriifung der Ubergangsman
nahmen vorgenommen. Die Kommission wird dem Rat dazu einen Bericht unterbreiten. Der Rat
kann auf Vorschlag der Kommission einstimmig beschlie3en, den im ersten Adrsatmtgn

Ubergangszeitraum zu verkiirzen oder zu beenden.
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Gibt es hinreichende Anzeichen dafiir, dass nach Ablauf der Ubergangszeit schwegestdesn
Agrargrundstticksmarkts in Litauen eintreten oder zu beflirchten sind, so beschlief3t die Kommission

au Antrag Litauens uber eine Verlangerung der Ubergangszeit um héchstens drei Jahre.

5. LANDWIRTSCHAFT

A. LANDWIRTSCHAFTSRECHT

1. 31991R 2092: VerordnundEWG) Nr.2092/91 des Rates vom 2Muni 1991 tber den 6ko
logischen Landbau und die entsprecheldenzeichnung der landwirtschaftlichen Erzeugnisse und

Lebensmittel (ABIL 198 vom 22.7.1991, 3), zuletzt gedndert durch:

—  32002R 0473: VerordnungEG) Nr.473/2002 der Kommission vom 15.3.2002 (ABI75
vom 16.3.2002, 221).

Abweichend von Artikl 6 Absatzel, 2 und3 der VerordnungEWG) Nr.2092/91 kann Saatgut

und vegetatives Vermehrungsmaterial, das nicht gemaf den Verfahren des 6kologischen Landbaus

gewonnen wurde, in Litauen bis zumJanuar 2006 im 6kologischen Landbau verwendet werden.
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Abweichend von Artikeb Absatzl der VerordnungdEWG) Nr.2092/91 ist die Verwendung nieht
Okologischen Zuckers zu Fitterungszubereitungen fir Bienen in zertifizierten 6kologischen Imke

reien in Litauen bis zum Januar 2006 erlaubt.

2. 31997R 2597:Verordnung(EWG) Nr.2597/97 des Rates vom IBezember 1997 zur Fest
legung ergéanzender Vorschriften fir die gemeinsame Marktorganisation fur Milch und Milch

erzeugnisse hinsichtlich Konsummilch (ABI351 vom 23.12.1997, 33), zuletzt gedndert durch:

—  31999R 1602: VerordnungEG) Nr.1602/1999 des Rates vom 19.7.1999 (AB189 vom
22.7.1999, $43).

Abweichend von ArtikeB Absatzl Buchstabeb undc der VerordnungEG) Nr.2597/97 gelten

bis 1.Januar 2009 die Anforderungen an den Fettgehsdfénn nicht flr in Litauen erzeugte Kon
summilch, als Litauen Milch mit einem Fettgehalt von%,2m/m) in die Kategorie Vollmilch und
Milch mit einem Fettgehalt von mindestens %9@m/m) und hochstens 295 in die Kategorie teil
entrahmte (fettarme) Noh einstufen darf. Konsummilch, die nicht den Anforderungen an den Fett

gehalt entspricht, darf nur in Litauen vermarktet oder in ein Drittland ausgefuhrt werden.
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3. 31999R 1254: VerordnungEG) Nr.1254/1999 des Rates vom Mai 1999 Uber die
gemeirsame Marktorganisation fur Rindfleisch (ABI.160 vom 26.6.1999, 21), zuletzt gedndert
durch:

— 32001R 2345: Verordnung (EG) N2345/2001 der Kommission vom 30.11.2001 (ABB15
vom 1.12.2001, 9).

Bis Ende 2006 darf Litauen abweichend vonlit3 Buchstabé der VerordnundEG)

Nr. 1254/1999 Kihe der in Anhangler VerordnundEG) Nr.2342/199%er Kommission mit
Durchfiihrungsvorschriften zu der Verordnuiigs) Nr.1254/1999 des Rates Uber die gemeinsame
Marktorganisation fir Rindfleisch msichtlich der Pramienregelun@ufgefiihrten Rassen geman
UnterabschnitB der VerordnungEG) Nr.1254/1999 als fur die Mutterkuhpramie in Frage kom
mende Tiere betrachten, sofern sie von einem Bullen einer Fleischrasse gedeckt oder besamt

wurden.

B. VETERINAR- UND PFLANZENSCHUTZRECHT
VETERINARRECHT

31964 L0433: Richtlinie64/433/EWG des Rates uber die gesundheitlichen Bedingungen fur die
Gewinnung und das Inverkehrbringen von frischem Fleisch (ABRIPvom 29.7.1964, 2012,
spater geandert urkebnsolidiert in ABL.L 268 vom 24.9.1991, $9), zuletzt geandert durch:

- 31995 L 0023: Richtlini®5/23/EG des Rates vom 22.6.1995 (ABR43 vom 11.10.1995,
S.7).

! ABI. L 281 vom 4.11.1999, S. 30.
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31971 L0118: Richtlinie71/118/EWG des Rates vom Februar 1971 zur Regelung gadteit
licher Fragen bei der Gewinnung und dem Inverkehrbringen von frischem Geflugelfleisch (ABI.
L 55 vom 8.3.1971, 23, spater geandert und aktualisiert in AB62 vom 15.3.1993, %),

zuletzt geandert durch:

— 31997 LO079: Richtlinie97/79/EG defates vom 18.12.1997 (ABL 24 vom 30.1.1998,
S.31)

31977 LO099: Richtlinie77/99/EWG des Rates vom Zdezember 1976 zur Regelung gesundheit
licher Fragen bei der Herstellung und dem Inverkehrbringen von Fleischerzeugnissen und einigen
anderen Erzeuggsen tierischen Ursprungs (ARl.26 vom 31.1.1977, 85, spater geédndert und
aktualisiert in ABI.L 57 vom 2.3.1992, 1), zuletzt geandert durch:

— 31997L 0076: Richtlinied7/76/EG des Rates vom 16.12.1997 (ABLO vom 16.1.1998,
S.25)

31991L 0493: Richtlinie 91/493/EWG des Rates vom A#i 1991 zur Festlegung von Hygiene
vorschriften fUr die Erzeugung und die Vermarktung von Fischereierzeugnissem (268.vom
24.9.1991, S15), zuletzt gedndert durch:

— 31997 L 0079: Richtlini®7/79/EG des Rtes vom 18.12.1997 (ABL 24 vom 30.1.1998,
S.31)

31992 L0046: Richtlinie 92/46/EWG des Rates vom Jini 1992 mit Hygienevorschriften fur die

Herstellung und Vermarktung von Rohmilch, warmebehandelter Milch und Erzeugnissen auf
Milchbasis (ABI.L 268 vom 14.9.1992, 3), zuletzt geandert durch:

- 31996 L 0023: Richtlini®6/23/EG des Rates vom 29.4.1996 (ABL25 vom 23.5.1996,
S.10)

AA2003/ACT/AnhanglX/de2817



31994L 0065:Richtlinie 94/65/EG des Rates vom Dezember 1994 zur Festlegung von Vor
schriften fur die Herstlung und das Inverkehrbringen von Hackfleisch/Faschiertem und Fleisch
zubereitungen (ABIL 368 vom 31.12.1994, 30).

a)

b)

Die strukturellen Anforderungen nach Anhdrdgr Richtlinie 64/433/EWG, Anharigler
Richtlinie 71/118/EWG, den Anhangénund B der Richtlinie77/99/EWG, dem Anhang zur
Richtlinie 91/493/EWG, AnhanB der Richtlinie 92/46/EWG und Anhamngler Richtlinie
94/65/EG gelten unter den nachstehenden Bedingungen bis zidaZ&nber 2006 nicht fur
die in AnlageB zu diesem Anhang aufgefiian Betriebe Litauens.

Solange Buchstaleauf die dort genannten Betriebe Anwendung findet, werden Hizsag

dieser Betriebe nur auf dem inlandischen Markt in Verkehr gebracht oder zur weiteren Ver
arbeitung in inlandischen Betrieben verwendetdigrdie Bestimmungen des Bisthbensa
ebenfalls gelten, und zwar unabhangig vom Datum des Inverkehrbringens. Diese Erzeugnisse
muissen mit einem besonderen Genusstauglichkeitskennzeichen gekennzeichnet sein.

Frische, zubereitete oder verarbeitete Fisgieezeugnisse werden unabhangig vom Datum

des Inverkehrbringens nur auf dem heimischen Markt in Verkehr gebracht oder zur weiteren
Verarbeitung in demselben Betrieb verwendet. Frische, zubereitete oder verarbeitete
Fischereierzeugnisse missen umhillt addr in handelstblichen Einheiten verpackt und mit
einem besonderen Identifizierungskennzeichen versehen sein.
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UnterabsatA gilt auch dann fur alle Erzeugnisse aus integrierten Fleischbetrieben, wenn ein

Teil des Betriebs den Bestimmungen von Buchstabeterliegt.

Die in AnlageB zu diesem Anhang aufgefiihrten Milch verarbeitenden Betriebe durfen Liefe
rungen von Rohmilch aus Milch erzeugenden Betrieben, die Anhdapitel IV

AbschnittA Absatzl der Richtlinie92/46/EWG nicht entsprechen, annehnsariern diese
Betriebe in einem zu diesen Zweck von den litauischen Behdrden gefiihrten Verzeichnis auf

gefuhrt sind.

Die nicht unter die Ubergangsregelung fallenden Milch verarbeitenden Betriebe diirfen Liefe
rungen von Rohmilch aus Milch erzeugenden Bben, die Anhang Kapitel IV

AbschnittA Absatz1 der Richtlinie 92/46/EWG nicht entsprechen, annehmen, sofern diese
Milch erzeugenden Betriebe in dem unter Buchstatpenannten Verzeichnis aufgefihrt sind
und die gelieferte Rohmilch ausschlief3lich ztzdtigung von Kase mit einer Reifezeit von

mehr als 6ragen verwendet wird.

Litauen sorgt fur die schrittweise Erfullung der strukturellen Anforderungen nach Buchstabe

unter Einhaltung der Fristen zur Behebung bestehender Mangel, die in Breagiesem

Anhang genannt sind. Litauen stellt sicher, dass nur die Betriebe, die diese Anforderungen bis

zum 31.Dezember 2006 uneingeschrankt erfullen, weitergefiihrt werden durfen. Litauen
unterbreitet der Kommission jahrliche Berichte tGber die Fortschmijedem der in AnlagB
aufgefuhrten Betriebe, einschliel3lich einer Liste derjenigen Betriebe, die die einschlagigen

Entwicklungen wahrend des betreffenden Jahres abgeschlossen haben.
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d) Die Kommission kann die in Buchstabgenannte Anlage zu diesenmAnhang vor dem
Beitritt und bis zum 31Dezember 2006 aktualisieren und dabei im Lichte der Fortschritte bei
der Behebung bestehender Mangel und der Ergebnisse des Uberwachungsprozesses in

Grenzen einzelne Betriebe hinzufligen oder streichen.

DetaillierteUmsetzungsregeln zur Sicherstellung des reibungslosen Funktionierens-der vor
stehenden Ubergangsregelung werden gemaR Attikder Richtlinie 64/433/EWG, Atti

kel 21 der Richtlinie 71/118/EWG, Artik&0 der Richtlinie 77/99/EWG, Artikdl5 der

Richtlinie 91/493/EWG, ArtikeB1 der Richtlinie 92/46/EWG und Artik@D der Richtlinie
94/65/EG erlassen.

II.  PFLANZENSCHUTZRECHT

1. 31993L 0085: Richtlinie 93/85/EWG des Rates vonDktober 1993 zur Bekampfung der
bakteriellen Ringfaule der Kartoffel (ABL 259 vom 18.10.1993, 3).

Litauen kann die Anwendung von ArtikélAbséatze2 und4 der Richtlinie 93/85/EWG bis zum

1. Januar 2006 verschieben. Wéahrend dieses Zeitraums durfen die in Litauen erzeugten Kartoffeln

nicht in das Gebiet anderer Mitglieddxagebracht werden.
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2. 31994R 2100: VerordnungEG) Nr.2100/94 des Rates vom 2Juli 1994 Uber den gemein
schaftlichen Sortenschutz (ARl.227 vom 1.9.1994, ), zuletzt geandert durch:

—  31995R 2506: VerordnungEG) Nr.2506/95 des Rates vom 28.1995 (ABI.L 258 vom
28.10.1995, V)

Abweichend von Artikell4 Absatz3 vierter Gedankenstrich der Verordnyigs) Nr.2100/94 sind

die litauischen Landwirte, die entsprechend der in ArtikeRbsatzl erteilten Erlaubnis eine ein

gefuhrte Sorte werhin verwenden, bis 3Dezember 2010 von der Verpflichtung befreit, dem

Inhaber eines gemeinschaftlichen Sortenschutzrechts ein angemessenes Entgelt zu zahlen, sofern si
bereits vor dem Tag des Beitritts diese Sorte fir die in ArtikeAbsatzl genanten Zwecke ohne

Entschadigungszahlung verwendet haben.

6. FISCHEREI

31992R 3760: VerordnundEWG) Nr.3760/92 des Rates vom dDezember 1992 zur Einfihrung
einer gemeinschaftlichen Regelung fir die Fischerei und die AquakulturARL. 389 vom
31.12.1992, S1), zuletzt geandert durch:

—  31998R 1181: VerordnungEG) Nr.1181/98 des Rates vom 4.6.1998 (ABL64 vom
9.6.1998, S1).
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Die VerordnundEWG) Nr.3760/92 ist auf Litauen vorbehaltlich der folgenden spezifischen
Bestimmungen anwendbar

Der Anteil der Litauen zuzuweisenden gemeinschaftlichen Fischereimdglichkeiten fur Bestande, die
einer Fangbeschrankung unterliegen, wird nach Arten und Zonen aufgeschliisselt wie folgt festge
legt:

_ Anteile Litauens
Arten ICES oder IBSF&Bereich
(%)
Hering lll b, ¢, d*, ausgenommen die ManagementeinBeion 2,271
IBSFC
Sprotte Nl b, c,d 5,004
Lachs lll b, ¢, d*, ausgenommen UnterabteiluBg von IBSFC 1,549
Kabeljau b, c, d? 4,684

1 Gemeinschaftsgewasser

Fur die erste Zuweisung vorisehereimdglichkeiten an Litauen werden diese Anteile nach dem
Verfahren von ArtikeB Absatz4 der VerordnungEWG) Nr.3760/92 zugrunde gelegt.

Zusatzlich wird Litauens Anteil an den gemeinschatftlichen Fischereimdglichkeiten im
NAFO-Regelungsgebiet voiRat auf Vorschlag der Kommission mit qualifizierter Mehrheit auf
grund des im NAFO wéahrend des Zeitraums, der dem Beitritt unmittelbar voraufgeht, geltenden
Verteilungsschlissels festgelegt.
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7. VERKEHRSPOLITIK

1. 31985R 3821: VerordnungEWG) Nr.3821/85 des Rates vom 2Dezember 1985 Uber das
Kontrollgerat im Stral3enverkehr, zuletzt geadndert durch

— 32002R 1360: VerordnungeG) Nr.1360/2002 der Kommission vom 13.6.2002 (ABRO7
vom 5.8.2002, Sl1.)

Abweichend von ArtikeB Absatzl der Verordnug (EWGNr. 3821/85 gilt die Anforderung des
Einbaus und der Verwendung von Kontrollgeraten in Fahrzeugen, die zur Pestere@ Uter
beférderung im Stral3enverkehr zugelassen sind, in Litauen bis zubeZdmber 2005 nicht fur
Fahrzeuge, die vor 1987 lgesstellt wurden und ausschlief3lich im innerstaatlichen Verkehr ein
gesetzt werden. Die Fahrer dieser Fahrzeuge mussen ihreurehRuhezeiten unter Verwendung

personlicher Fahrtenbiicher aufzeichnen.

2. 31992L 0014: Richtlinie92/14/EWG des Rates vomiarz 1992 zur Einschréankung des
Betriebs von Flugzeugen des Tdll&apitel 2 Bandl des Anhang$6 zum Abkommen uber die
Internationale Zivilluftfahrt, 2Ausgabe (1988) (ABINr. L 76 vom 23.3.1992, 21), zuletzt geén
dert durch:

— 32001R 0991: Veradnung(EG) Nr.991/2001 der Kommission vom 21.5.2001 (ABI138
vom 22.5.2001, S12.)
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Abweichend von ArtikeR Absatz2 der Richtlinie 92/14/EWG gelten die in ArtikelAbsatzl

Buchstabe jener Richtlinie vorgesehenen Bedingungen in Litauen aufictenmationalen Flug

hafen Kaunas bis zum 3ezember 2004 nicht fur in DrittlAndern registrierte Luftfahrzeuge, die

von in diesen Landern niedergelassenen naturlichen oder juristischen Personen betrieben werden.
Litauen wird den Anteil der Flugbewegumgeon Luftfahrzeugen, die die festgelegten Larm

grenzen Uberschreiten, nach folgendem Zeitplan schrittweise verringern: Yod&0Gesamtzahl

der im Jahr 2001 erfolgten Landungen auf@0®is Ende 2002, auf 26 bis Ende 2003 und auf

25% bis Ende 2004.

3. 31993R 3118: VerordnungEWG) Nr.3118/93 des Rates vom ZBktober 1993 zur Fest
legung der Bedingungen flr die Zulassung von Verkehrsunternehmen zum Guterkraftverkehr
innerhalb eines Mitgliedstaats, in dem sie nicht ansassig sind (AB19 vom 1211.1993, S1),

zuletzt geandert durch:

—  32002R 0484: VerordnungEG) Nr.484/2002 des Europdaischen Parlaments und des Rates
vom 1.3.2002 (ABIL 76 vom 19.3.2002, 9.).

a) Abweichend von Artikell der VerordnungeEWG) Nr.3118/93 und bis zum Ende desei-
ten Jahres ab dem Tag des Beitritts sind in Litauen niedergelassene Verkateburger
vom innerstaatlichen Guterkraftverkehr in den anderen Mitgliedstaaten und in den anderen
Mitgliedstaaten niedergelassene Verkehrsunternehmer vom innerstaatlicieda®-

verkehr in Litauen ausgeschlossen.
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b)

d)

Vor Ende des zweiten Jahres ab dem Tag des Beitritts teilen die Mitgliedstaaten der-Kommis
sion mit, ob sie diese Frist um héchstens zwei Jahre verlangern oder ob sie kunftiglArtikel
der Verordnung in®lem Umfang anwenden werden. Erfolgt keine derartigéeilling, so

gilt Artikel 1 der Verordnung. Nur Verkehrsunternehmer, die in den Mitgfizaden ansassig

sind, in denen Artikel der Verordnung gilt, sind zum innerstaatlichen Guterkraftverkehr in

den anderen Mitgliedstaaten, in denen Artikeler Verordnung ebéalls gilt, berechtigt.

Vor Ablauf des vierten Jahres nach dem Tag des Beitritts teilen die Mitgliedstaaten, in denen
Artikel 1 der Verordnung gemanR Abs&nicht gilt, im Falle schwer Stérungen des natio

nalen Guterkraftverkehrsmarktes oder der Gefahr derartiger Stérungen der Kommission mit,
ob sie diesen Zeitraum um hdchstens ein Jahr verlangern oder ob sielAdigkeVerordnung
kunftig in vollem Umfang anwenden werden. Erfdtgine derartige Mitteilung, so gilt

Artikel 1 der Verordnung. Nur Verkehrsunternehmer, die in den Mitgliedstaaten ansassig
sind, in denen Artikel der Verordnung gilt, sind zum innerstaatlichen Guterkraftverkehr in
den anderen Mitgliedstaaten, in denetik®l 1 der Verordnung ebenfalls gilt, berechtigt.

Solange Artikell der Verordnung nicht in allen Mitgliedstaaten in vollem Umfang angewandt

wird, kdnnen die Mitgliedstaaten, in denen Artikaller Verordnung gemal den Buch
staberb oder c gilt, nachishendes Verfahren anwenden.
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Sind in einem Mitgliedstaat im Sinne des Unterabsdtzasiste Stérungen des nationalen

Marktes oder von Teilen desselben aufgrund von Kabotage zu verzeichnen oder sind derartige
Stoérungen durch Kabotage noch verstarkt wardeispielsweise wenn ein erheblicher Ange
botstiberschuss gegentuber der Nachfrage entsteht oder die finanzielle Stabilitdt oder das
Uberleben einer betrachtlichen Anzahl von Guterkraftverkehrsunternehmen gefahrdet wird,
unterrichtet der Mitgliedstaat d€ommission und die anderen Mitgliedstaaten dartber und
Ubermittelt ihnen samtliche einschlagigen Angaben. Der Mitgliedstaat kann die Kommission
auf der Grundlage dieser Unterrichtung ersuchen, die Anwendung von ArtikelVerord

nung im Hinblick auf d@ Wiederherstellung der normalen Situation ganz oder teilweise aus

zusetzen.

Die Kommission prift die Situation anhand der von dem Mitgliedstaat Gbermittelten Angaben
und entscheidet innerhalb einer Frist von einem Monat nach Eingang des Antrags, ob
Schuzmalinahmen erforderlich sind. Das Verfahren nach Arfikdbsatz3 Unterabsatza,

3 und4 und Absétzd, 5 und6 der Verordnung findet Anwendung.
Ein Mitgliedstaat im Sinne des Unterabsatzésnn in dringenden und aulRergewéhnlichen

Fallen die Anwendugvon Artikel1 der Verordnung aussetzen und dies der Kommission

unter Angabe der Grinde nachtraglich mitteilen.
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e) Solange Artikell der Verordnung gemald den Buchstadbéisc nicht angewandt wird, kén
nen die Mitgliedstaaten den Zugang zum innersthan Guterkraftverkehr regeln, indem sie
nach und nach auf der Grundlage bilateraler Abkommen Kabotagegenehmigungen aus

tauschen. Dies kann auch zur vollstandigen Liberalisierung fuhren.

f) Durch die Anwendung der Buchstaleebis d darf der Zugang zummerstaatlichen Gter
kraftverkehr nicht starker eingeschrankt werden, alsadre3ag der Unterzeichnunlgs
Beitrittsvertrags der Fall war.

4. 31996L 0026: Richtlinie 96/26/EG des Rates vom 2pril 1996 lber den Zugang zum

Beruf des Guterund Persoenkraftverkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenziber
schreitenden Verkehr sowie Uber die gegenseitige Anerkennung der Diplome, Prifungszeugnisse
und sonstigen Befahigungsnachweise fiir die Beférderung von Gutern und die Beférderung von
Personen instral3enverkehr und Gber MaRnahmen zur Férderung der tatséchlichen Inanspruch
nahme der Niederlassungsfreiheit der betreffenden Verkehrsunternehmel (&8lvom

23.5.1996, S1), zuletzt geandert durch

- 31998L 0076: Richtlinie 98/76/EG des Rates vorh(1998 (ABI. L277 vom 14.10.1998,
S.17).

Bis 31.Dezember 2006 gilt Artike3 Absatz3 Buchstabe der Richtlinie 96/26/EG in Litauen

nicht fur Personernund Guterkraftverkehrsunternehmen, die ausschlieRlich im innerstaatlichen
Verkehr tatig sind.
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Das Eigenkapital und die Reserven dieser Unternehmen muissen schrittweise nach folgendem Zeit

plan die in diesem Artikel festgelegten Mindestsatze erreichen:

- Bis 1.Januar 2004 muss das Unternehmen Eigenkapital und Reserven in Hohe von mindes
tens 3000EURe eingesetztes Fahrzeug oder 15UR je Tonne hochstzulassiges Gesamt
gewicht der von dem Unternehmen zur Giterbeférderung eingesetzten Kraftfahrzeuge oder
150EUR je Sitzplatz der von dem Unternehmen zur Personenbeférderung eingesetzten Kraft

fahrzeugeaufweisen, wobei der niedrigere dieser Betrage mal3geblich ist.

— Bis 1.Januar 2005 muss das Unternehmen Uber Eigenkapital und Reserven in HOhe von min
destens DOOEUR fir jedes Fahrzeug verfugen.

8. STEUERWESEN

1. 31977L 0388:Sechste Richtlinie 77/B3EWG des Rates vom 1Vlai 1977 zur Harmoni
sierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tUber die Umsatzstébemeinsames Mehr
wertsteuersystem: einheitliche steuerpflichtige Bemessungsgrundlagd_(A8.vom 13.6.1977,

S.1), zuletzt gedndedurch:

— 32002L 0038:Richtlinie 2002/38/EG des Rates vom 7.5.2002 (ABL28 vom 15.5.2002,
S.41)]
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Fur die Zwecke der Anwendung von Artilki8 Absatz3 Buchstabé der Richtlinie77/388/EWG

kann Litauen so lange eine Mehrwertsteuerbefreiung auindernationalen Personenverkehr

gemal Anhan§ Nummerl?7 der Richtlinie beibehalten, bis die in Artil28 Absatz4 der Richt

linie festgelegte Bedingung erflllt ist oder so lange irgendeiner der derzeitigen Mitgliedstaaten eine

ebensolche Befreiung getiud, wenn dieser Zeitpunkt friher liegt.

2. 31992L 0079: Richtlinie 92/79/EWG des Rates vom @8tober 1992 zur Anndherung der
Verbrauchsteuern auf Zigaretten (ABI316 vom 31.10.92, 8), zuletzt gedndert durch:

— 32002L 0010: Richtlinie2002/10/ECGdes Rates vom 12.2.2002 (ABI46 vom 16.2.2002,
S.26).

Abweichend von ArtikeR Absatzl der Richtlinie 92/79/EWG darf Litauen die Anwendung der
globalen Mindestverbrauchsteuer auf den Kleinverkaufspreis (einschlie3lich aller Steuern) von
Zigaretten @r gangigsten Preisklasse bis zumBdzember 2009 aufschieben, sofern Litauen-wéh
rend dieses Zeitraums seine Verbrauchsteuersatze schrittweise an die in der Richtlisgheorye

globale Mindestverbrauchsteuer angleicht.
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Unbeschadet des ArtikeBsder Richtlinie 92/12/EWG des Rates Uber das allgemeine System, den
Besitz, die Beférderung und die Kontrolle verbrauchsteuerpflichtiger Waned nach Unter

richtung der Kommission kénnen die Mitgliedstaaten, solange die oben genannte Ausnahmerege
lung angewandt wird, flr aus Litauen in ihr Hoheitsgebiet ohne Entrichtung weiterer Verbrauch
steuern mitgebrachte Zigaretten die gleichen Mengenbeschrankungen wie fur Zigaretten aufrecht
erhalten, die aus Drittlandern eingefiuihrt werden. Die Mitgliedstaatempdidieser Mdglichkeit
Gebrauch machen, kénnen die erforderlichen Kontrollen durchfiihren, sofern dadurch das-einwand

freie Funktionieren des Binnenmarktes nicht beeintrachtigt wird.
9. ENERGIE
31968L 0414: Richtlinie68/414/EWG des Rates vom 20. Dezemb968 zur Verpflichtung der

Mitgliedstaaten der EWG, Mindestvorrate an Erdol und/oder Erddlerzeugnissen zu halten
(ABI. L 308 vom 23.12.1968, S. 14), zuletzt geandert durch:

—  31998L 0093: Richtlinie98/93/EG des Rates vom 14.12.1998 (ABB58 vom 31.2.1998,
S.100).

! ABI. L 76 vom 23.3.1992, S. 1. Zuletzt ge&ndert durch die Richth@@0/47/EG des Rates
(ABI. L 193 vom 29.7.2000, S. 73).
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Abweichend von Artikell Absatzl der Richtlinie 68/414/EWG gelten in Litauen die Anforderun
gen an die Mindestvorrate an Erddlerzeugnissen bis zubeember 2009 nicht. Litauen stellt
sicher, dass seine Mindestvorrate an Erd6lenzisgsgn fur jede der in Artik@ genannten Katego
rien von Erdoélerzeugnissen mindestens dem nach dem Tagesdurchschnitt errechneten Inlands

verbrauch geman Artikél Absatzl fur die folgende Anzahl von Tagen entsprechen:

—  flr 49Tage ab dem Tag des Béiitsi

—  fur 56 Tage ab dem 3Dezember 2004,
—  fur 63Tage ab dem 3Dezember 2005;
—  fur 69Tage ab dem 3Dezember 2006;
—  fur 76 Tage ab dem 3Dezember 2007,
—  fir 83Tage ab dem 3Dezember 2008;
—  fir 90Tage ab dem 3Dezember 2009.

10. UMWELT

A.  LUFTQUALITAT

31994L 0063:Richtlinie 94/63/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vDez2tber
1994 zur Begrenzung der Emissionen fliichtiger organischer VerbindungenEx@Sionen) bei

der Lagerung von Ottokraftstoff und seiner Verteilung von desliéfierungslagern bis zu den
Tankstellen (ABIL 365 vom 31.12.1994, 34).
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Abweichend von ArtikeB und Anhand der Richtlinie 94/63/EG gelten die Anforderungen
an bestehende Lagertanks in Auslieferungslagern in Litauen bis zubeBdmber 2007ioht

fur Lagertanks mit einem Durchsatz von 50 0@hnen/Jahr oder weniger.

Abweichend von Artiked und Anhandl der Richtlinie 94/63/EG gelten die Anforderungen
an das Beflllen und Entleeren bestehender beweglicher Behéltnisse in Auslieferungslager
Litauen bis zum 31Dezember 2007 nicht fur JRuslieferungslager mit einem Durchsatz von
150 000Tonnen/Jahr oder weniger.

Abweichend von Artikeb der Richtlinie 94/63/EG gelten die Anforderungen an bestehende
bewegliche Behéltnisse in Ausliefergslagern in Litauen bis zum J3ezember 2005 nicht
fur 140Stral3entankfahrzeuge und 1988enbahnkesselwagen.

Abweichend von Artikeb und Anhandll der Richtlinie 94/63/EG gelten die Anforderungen

an das Beflllen bestehender Lagertanks von Talstbis zum 31Dezember 2007 in
Litauen nicht fir Tankstellen mit einem Durchsatz va#®0@m?*/Jahr oder weniger.

AA2003/ACT/AnhanglX/de 2832



B. ABFALLENTSORGUNG

31994L 0062: Richtlinie 94/62/EG des Europaischen Parlaments und des Rates \ez@®ber
1994 Uber Verpackungamd Verpackungsabfalle (ABL 365 vom 31.12.1994, 30).

Abweichend von Artikeb Absatzl Buchstabem und b der Richtlinie 94/62/EG erreicht Litauen
die Ziele fur die Verwertung und stoffliche Verwertung folgender Verpackungsmaterialien bis

31.Dezenber 2006, wobei nachstehende Zwischenziele einzuhalten sind:

— stoffliche Verwertung von Kunststoffen: Gewichtsprozent bis zum Tag des Beitritts und
15 Gewichtsprozent 2004;

—  stoffliche Verwertung von Metallen: XBewichtsprozent bis zum Tag des Be#ritind
15 Gewichtsprozent 2004;

—  Gesamtquote der stofflichen Verwertung: mindestens 25% nach Gewicht 2004,

— Gesamtverwertungsquote: &kwichtsprozent bis zum Tag des Beitritts GBvichtprozent
2004 und 3Gewichtsprozent 2005.

C. WASSERQUALITAT

31991L 0271: Richtlinie 91/271/EWG des Rates vomIZai 1991 Uber die Behandlung von
kommunalem Abwasser (ABL 135 vom 30.5.1991, S. 40), geandert durch:
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— 31998L 0015: Richtlinie98/15/EG der Kommission vom 27.2.1998 (ABI67 vom
7.3.1998, S29).

Abweichend von ArtikeB, Artikel 4 und Artikel5 Absatz2 der Richtlinie 91/271/EWG gelten die
Anforderungen an Kanalisationen und an die Behandlung von kommunalem Abwasser in Litauen

bis zum 31Dezember 2009 nicht in vollem Umfang, wobei jedoch folge@s@schenziel gilt:

- Fur Gemeinden mit mehr als D00EW ist die Einhaltung von Artiket und Artikel5
Absatz2 der Richtlinie bis zum 3Dezember 2007 zu gewahrleisten.

D. BEKAMPFUNG DER INDUSTRIELLEN UMWELTBELASTUNG UND RISIKO®
MANAGEMENT

32001L 0080: Richtlinie 2001/80/EG des Européaischen Parlaments und des Rates @ktobar
2001 zur Begrenzung von Schadstoffemissionen von Grol3feuerungsanlagen in die Luft3@I.
vom 27.11.2001, ).

Abweichend von Artikeld Absatz3 und jeweils TeiA der AnhangdV und VI der Richtlinie
2001/80/EG gelten die Emissionsgrenzwerte fur Schwefeldioxid und fur Stickoxid bis zum
31.Dezember 2015 nicht fur folgende Feuerungsanlagen in Litauen: Kombinierte Wéitine
Kraftanlage CHRFB Vilnius, Kombinierte Warmeund Kraftanlage Kaunas und Kombinierte
Warme und Kraftanlage Mazeikiai.
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Wahrend dieses Ubergangszeitraums diirfen die gesamten Schwefelginmkistickoxidemissio
nen aus der Elektrizitatserzeugung in den Anlagen Litauisches Warmekraftwerk, Korabiniert
Warme und Kraftanlage CHB Vilnius, Kombinierte Warmeund Kraftanlage Kaunas und Kem
binierte Warmeund Kraftanlage Mazeikiai (mit Ausnahme der Warmeerzeugung und anderer

Quellen) folgende Obergrenzen nicht Gberschreiten:

—  2005: 28300Tonnen S@Jalr; 4600 Tonnen NgJahr
— 2008: 21500 Tonnen SgJahr; 5000 Tonnen NgJahr
—  2010: 30500 Tonnen SgJahr; 16600 Tonnen Ng@Jahr
— 2012: 29000 Tonnen SgiJahr; 10800 Tonnen NgJahr

Litauen legt der Kommission bis zumJanuar 2007, und erneut bis zunddnuar 2012 einen
aktualisierten Plan, einschliel3lich eines Investitionsplans fur die schrittweise Anpassung der
verbleibenden nicht konformen Anlagen mit klar definierten Stufen fur die Anwendung des Besitz
stands vor. Die EU vertritt die Auffassungsdalie allgemein erwartete wirtschaftliche Entwick

lung in Litauen, die sich daraus ergebende Méglichkeit, weitere Investitionen friher als vorgesehen
zu tatigen, und die geplanten Anderungen im Energiesektor weitere Emissionssenkungen pro
erzeugter Elekizitatseinheit ermdglichen musste. Die EU erwartet daher, dass mit diesen beiden
Planen eine weitere Verringerung der Emissionen bis auf ein deutlich unter den oben genannten
Zwischenzielen liegendes Niveau, insbesondere flr die Emissionen im Zeitrauii2Q025,

sicherzustellen sein sollte.
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Sollte die Kommission insbesondere unter Berticksichtigung der Auswirkungen auf die Umwelt und
des Erfordernisses der Reduzierung der sich infolge der Ubergangsregelungen ergebenden Wettbe
werbsverzerrungen im Bienmarkt der Ansicht sein, dass diese Plane nicht ausreichen, um diese
Ziele zu erreichen, wird sie Litauen davon unterrichten. Innerhalb der darauf folgenden drei Monate
teilt Litauen die von ihm zur Erreichung dieser Ziele eingeleiteten MaRnahmen rité.dsol

Kommission daraufhin in Konsultationen mit den Mitgliedstaaten zu der Auffassung gelangen, dass
diese MalRnahmen zur Erreichung dieser Ziele nicht ausreichen, leitet sie ein Vertragsverletzungs
verfahren geman Artikél26 EGV ein.
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